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Labsii Sirna Buusaa Gonofaa Naannoo
Oromiyaa Murteessuuf Bahe, Lak-
koofsa 244/2014

Aadaafi duudhaa walgargaarsaa
ummanni Oromoo Sirna Gadaati-
in dhalootaa dhalootaatti dabarsaa
dhufe caalmaatti cimsuufi dagaagsu-
un barbaachisaa taee waan argameef;

Ummanni Naannichaa rakkool-
ee uumamaafi nam-tolchee furuuf
fedhiifi kaka'umsa agarsiisaa tureef
sirna, gurmaa’insaafi hojimaata isaa
seeraan diriirsuun barbaachisaa taee
waan argameef;

Balaan akka hin dhagqabne ittisuu,
yammuu dhaqqabu akkaataa hawaa-
sa hirmaachiseen miidhaa lubbuu
namaafi gabeenya irra gahuu malu
baraaruu, dandamachiisuufi dee-
bisanii dhaabuuf barbaachisaa taee
waan argameef;
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Proclamation to Determine the Busa
Gonofa System of Oromia Region,
Number 244/2022

WHEREAS, it has become essential
to further strengthen and enhance the
Oromo people's precious culture and
values of mutual cooperation of assist-
ing each other that it has maintained
passing from generations to genera-
tions through its Geda System;

WHEREAS, it has become necessary
to establish a legal framework of the
system, organizational structure and
working procedure for the effective re-
alization of the deepest impulse and de-
termination of the people in the region
to avert natural and man-made crisis;

WHEREAS, it is found necessary to pre-
vent the occurrences of disasters; and
where they are taken place, performing
saving, recovering and rehabilitating ac-
tivities from the adverse impact caused
on the lives and properties in a manner

that participates the society;
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Tumsaafi  gargaarsi ~ ummanni
Naannichaa taasisu iftoomina, hir-
maachisaa, haqummaafi gaafat-
amummaa akka qgabaatu taasisuuf
gurmaainsa hojicha hoogganuufi
gindeessu hundeessuun barbaa-
chisaa waan taeef;

Akkaataa  Heera  Mootummaa
Naannoo Oromiyaa Fooyyaee Bahe,
Labsii Lakkoofsa 46/1994 Keewwata
49 (3)(a)tiin Labsiin kun baheera.

Kutaa Tokko
Tumaalee Waliigalaa
1. Mata Duree Gabaabaa

Labsiin  kun “Labsii Sirna
Buusaa Gonofaa Naannoo Oro-
miyaa, Lakkoofsa 244/2014”
jedhamee waamamuu ni dan-
daa.

2. Hiika
Akkaataan jechichaa hiika bi-
roo kan kennisiisuuf yoo tae
malee, Labsii kana keessatti:

1) “Balaa” jechuun jireenya ha-
waasaa guyyaa guyyaa haala
olaanaataeenkan danqu, nama,
qabeenyaa, diinagdee yooki-
in naannoo irratti miidhaafi
dhiibbaa balaa kan hordofsi-
isuufi hawaasni balaan mi-
idhame humna isaatiin taatee
dandamachuu hin dandeeny-
eedha.

2) “Buusaa Gonofaa” jechuun
aadaa walgargaarsa ummataa
taee, balaan uumamaa yooki-
in nam-tolcheen hawaasa
irra akka hin geenye ittisuu-
fi yammuu hawaasni rakkoo
hawaas-diinagdeef = saaxilame
sirna hawaasa  deeggaruu,
baraaruu,  dandamachiisuufi
deebisanii dhaabuu jechuudha.

3) “Buusaa Gonofaa Oromiyaa”
jechuun Mana Hojii Mootum-
maa Naannichaa hojiiwwan
Buusaa Gonofaa raawwachuuf
Labsii kanaan hundaae taee,
caasaa isaa sadarkaan jiru kan
dabalatuudha.
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WHEREAS, in order to ensure that
the contributions and assistance pro-
vided by the people of the region to be
transparent, participatory, just and ac-
countable, it is necessary to establish
organizational set-up that manages
and coordinates such activity;

NOW, THEREFORE, in accordance
with Article 49 (3) (a) of the Revised
Constitution of Oromia Regional State
Proclamation Number 46/2001, this
Proclamation is hereby proclaimed.

Part One
General Provisions
1. Short Title
This Proclamation may be cited
as “Oromia Region Busa Gonofa

System Proclamation, Number
244/20227

2. Definitions
Unless the context requires oth-
erwise, in this proclamation:

1) “Disaster” means a phenome-
non which highly obstruct the
daily lives of the society, that
results in wider damage and ad-
verse impact on the human be-
ings, property, economy or envi-
ronment from which the society
affected by such damage cannot
recover in its capacity.

2) “Busa Gonofa” means a mutu-
ally supporting culture of the
people that helps to prevent the
society from natural or man-
made hazards and is a system
of supporting, saving, recovery
and rehabilitation of the society
in cases where vulnerable for so-
cio-economic problems.

3) “Busa Gonofa Oromia” means
the Government Office of the
Region established in accor-
dance with this Proclamation to
perform Busa Gonofa activities
and it includes its structures at
each hierarchy.
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5)

10)

“Deebisanii Dhaabuu” jechuun
naannoo, ummataafi dameew-
wan diinagdee miidhaan irra
gahe miidhamarraa akka dan-
damatan, sochii idilee isaaniitti
akka deebi’aniifi gara fuulduraat-
ti balaawwan isaan qunnamuu
dandau humna dandamachuu
isaan dandeessisu akka horatan
tarkaanfii barbaachisaa balaan
booda fudhatamuudha.

“Fandii Buusaa Gonofaa” jechu-
un Fandii kaayyoo buusaa gono-
faa milkeessuuf balaa ittisuu, ba-
laan yoo muudatu qaama balaan
irra gahe gargaaruuf yookiin
deebisanii dhaabuuf qabeenya
maallagaafi akaakuun madda
adda addaa irraa walitti qa-
bamuudha.

“Gaaddisa” jechuun qaama ho-
jilwwan Buusaa Gonofaa olaa-
naantummaan hoogganuuf
buuura Labsii kanaatiin hun-
deeffameedha.

“Gargaarsa’ jechuun nama yooki-
in qabeenya balaadhaaf saaxilame
baraarsuudhaaf wantoota barbaa-
chisan kan akka daoo, nyaataafi
nyaataan ala, bishaaniifi kan kana
fakkaatan akka argatuuf ken-
namu jechuudha.

“Gumaata” jechuun kennaa
yookiin arjooma namni kami-
yyuu kaayyoo buusaa gonofaa
galmaan gahuuf maallaqaan,
akaakuun yookiin tajaajila bil-
isaan kennu jechuudha.
“Hooggansa Sodaa Balaa” jechu-
un adeemsa tooftaa itti fayyad-
ama qajeelfamoota, dhaabbilee,
ogummaafi dandeettii hojiitti
gargaaramuun imaammattoot-
aafi tarsiimoowwan hojii irra
oolchuuf miidhaafi dararama
balaan fiduufi fiduuf malu ham-
bisuuf haala dandeettiin balaa
qolachuu itti gabbatu jechuudha.
“Naannoo” jechuun Naannoo
Oromiyaati.

5)

6)

7)

9)

10)
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

“Rehabilitation” means the
necessary measure taken after
the occurrence of the damage
with a view to help the dam-
aged environment, people and
economic sectors recover from
such damage, resume their reg-
ular activities, build the capac-
ity of restoring or recovering
from the damage they may en-
counter in the future.

“Fund of Busa Gonofa” means
fund collected in cash and kind
to be used for preventing dam-
ages for supporting or rehabil-
itating the victims in order to
attain the objectives of Busa
Gonofa.

“Gaaddisa” means bodies es-
tablished pursuant to this Proc-
lamation with a view to chiefly
manage the activities of Busa
Gonofa.

“Support” means provisions
necessary to rescue the person
or property that undergone in-
jury or damage such as shelter,
food and non-food items, water
and the likes.

“Contribution” means dona-
tions or charities provided in
the form of cash or in kind or
by providing voluntary ser-
vices.

“Disaster Risk Management”
means the systematic process of
using the directives, organiza-
tions, expertise and operational
abilities in order to implement
the policies and strategies and
is building coping up capacities
with a view to avoid the damage
and miseries effected and pos-
sibly effected by the hazards.
“Region” means Oromia Re-
gion.
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11)

12)

13)

14)

“Nama” jechuun nama uu-
mamaa yookiin qaama mirgi
namummaa seeraan kennameef
jechuudha.

“Qaamolee Mootummaa” jechu-
un qaama seera tumaa, seera
hiiktuufi seera raawwachiiftuu
Mootummaa Naannichaa
jechuudha.

“Sodaa Balaa” jechuun taatee
gara fuulduraatti lubbuu, haa-
la fayyaa, maddawwan galii
bu’uuraa jireenyaaf barbaa-
chisan, qabeenyaafi tajaajiloota
bu’uuraa hawaasaa yookiin um-
mata murtaae irratti miidhaa
dhaqqabsiisuu danda'uudha.
“Yaa'ii Waliigalaa” jechuun Yaa'ii
Waliigalaa miseensota Buusaa
Gonofaa bu'uura Labsii kanaati-
in hundaae jechuudha.

Ibsa Koorniyaa
Labsii kana keessatti jechi
koorniyaa dhiiraatiin ibsame

dubartiis ni dabalata.

Daangaa Raawwatiinsaa

Labsiin kun gurmaaiinsaafi ho-
jiiwwan Buusaa Gonofaa kami-
yyuu irratti raawwatiinsa ni qa-
baata.

Kutaa Lama

Kaayyoo, Qajeeltoo Buuuraa, Haala

Hirmaannaafi Miseensummaa
Buusaa Gonofaa
Kaayyoo
Buusaa Gonofaa kaayyoowwan
armaan gadii ni qabaata:
Aadaafi duudhaan walgargaar-
saa hawaasa Naannichaa akka
dagaagu taasisuu;
Dhaloota kennaa aadeffate, jaala-
la hojii, aadaa qusannaafi quuqa-
ma namoomaa gabu uumuu; fi
Beekumsa, dandeettii, muuxan-
noofi qabeenya hawaasaa qin-
deessuudhaan qaamolee hawaasa
balaa uumamaa yookiin nam-tol-
cheetiif akka hin saaxilamne
ittisuu, kanneen saaxilaman
deeggaruu, baraaruu, dandama-
chiisuufi deebisanii dhaabuuf.

11)

12)

13)

14)
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11)

12)

13)

14)

“Person” means the natural or
juridical person.

“Government Organs” means
the Legislative, Judiciary and
Executive Organ of the Regional
State Government.

“Disaster Risk” means an event
that may cause damage on the
lives, health, sources of basic
needs necessary for one’s liveli-
hood, properties and basic ser-
vices of certain society or people
in the future.

“General Assembly” means the
General Assembly of members
of Busa Gonofa established in
accordance with this Proclama-
tion.

Gender Reference

In this proclamation, any term ex-
pressed in masculine gender shall
include the feminine gender.

Scope of Application

This proclamation shall be ap-
plicable on any organization and
Activities of Busa Gonofa.

Part Two

Objectives, Basic Principles, Partici-

1)

2)

3)

pation and Membership of
Busa Gonofa

Objectives
Busa Gonofa shall have the fol-
lowing objectives:
To promote the culture and
norm of mutual support of the
society in the region;
To create generation that has de-
veloped culture of donating or
sharing for others, who has strong
work, passion, has saving culture
and humanitarian conduct;
By coordinating the knowledge,
abilities, experiences and re-
sources of the society, to protect
segments of the society from
being vulnerable for natural and
manmade disasters and to sup-
port, save, recover and rehabil-
itate those suffering from such
crisis.
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1)

2)

Qajeeltoowwan Bu'uuraa
Buusaan Gonofaa qajeeltoow-
wan armaan gadii ni qabaata:
Sanyiin, bifaan, koornayaan,
sabummaan, umriin, afaaniin,
ilaalcha siyaasaatiin, amantaan,
bakka dhalootaan yookiin saba-
ba ejjennoo birootiin loogii tok-
ko malee gargaarsa namoomaa
taasisuu;

Humna, beekumsa, muuxan-
noofl qabeenyaan waltumsuun
hojjechuu;

Aadaa, duudhaafi safuu ummati-
chaa giddugaleessa godhachuun
tajaajiluu;

Seerota naannoofi biyyaa, akka-
sumas idil-addunyaa kabajuun
hojjechuu;

Qaamolee adda addaa waliin
tumsaan hojjechuu.

Akkaataa Gumaanni Itti Taasifamu
Gumaachi Buusaa Gonofaatiif
taasifamu akkaataa armaan ga-
diitiin ta'uu ni dandaa:
Dhuunfaadhaan,  gareedhaan
yookiin dhaabbataan;

Gulantaa umriitiin;

Koorniyaan;

Ogummaan;

Qaamolee mootummaa yookiin
mit-mootummaatiin; yookiin
Gurmaa’insa hawaasa keessa jiru
kan birootiin.

Tarreeffamni Keewwata kanaa
Dambii bahuun kan murtaa’u taa.

Gosoota Gumaataa

Gumaanni Buusaa Gonofaatiif
taasifamu kanneen armaan gadii
ta@uu ni danda’a:

Maallagaan;

Akaakuun; yookiin

Tajaajilaan.

Gumaachi akkaataa Keewwa-
ta kana Keewwata Xiqqaa (1)
tiin  taasifimu  kennaadhaan,
gargaarsaafi arjooma yookiin
gumaata qaamolee adda addaa
irraa argamuufi baajata moo-
tummaan ramadamu irraa tauu
ni danda’a.

2)

3)

4)
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6.

1)

2)

3)

4)

5)

Basic Principles

Busa Gonofa shall have the fol-
lowing principles:

To provide humanitarian aid
without any partiality or dis-
crimination on reasons of eth-
nicity, color, sex, nationality,
age, language, political outlook,
religion, place of birth or other
position;

To work via cooperating each
other in capacity, knowledge,
experiences and resources;

To serve complying with the
culture, norms and customs of
the people;

To work by respecting laws of
the region, country, as well as
international laws;

To work in cooperation with
various bodies.

Manner of Providing Contribution
Contribution may be made for
Busa Gonofa in the following
manner:

Privately, in group or through
organization/Institution;

In age level;

In gender;

In profession;

Through government and non-
governmental bodies; or
Thorough other organization in
the society.

Particulars of this Article shall
be determined by the Regula-
tion to be issued.

Types of Contribution
Contribution to be made for Busa
Gonofa may be the following:

In cash;

In kind; or

Through service.

Contribution to be made as per
Sub-Article 1 of this Article
may be from donation, aid and
charity or contribution obtained
from various bodies or from the
budget allocated by the govern-
ment.



Labsii Lak. 244/2014 Fuula 6

aPE #PC 244/2014 1% 6

Proclamation No. 244/2022 Page 6

3)

1)

2)

3)

7)

10.

1)

Tarreeffamni Keewwata kanaa
Dambii bahuun kan murtaau

>

taa.

Tooftaalee Raawwii Gumaataa
Gumaanni tooftaalee armaan
gadiitiin kan raawwatamu taa:
Akkaataa gulantaa umrii sirna
Gadaatti fayyadamuun hawaa-
sa naannichaa ijaaruun gahee
isaa akka bahatu taasisuu;
Gumaachuun aadaafi duudhaa
ummataa tauu hubachiisuu;
Aadaan gumaachuu ummataa
akka cimuuf sirna barnoot-
aa sadarkaa tokkoffaa hanga
dhaabbilee barnoota olaanaa
keessatti akka hammatamuuf
hojjechuu;

Namoota gumaataan  fak-
keenyummaa gaarii qaban sa-
gantaa beekamtiifi badhaasaa
diriirsuun hojiirra oolchuu;
Hojimaata qaamoleen adda add-
aa gumaata irratti itti hirmaatan
diriirsuun hojiirra oolchuu;
Qaamoleen gumaata qindees-
san hojii deeggarsaafi hordoffii
raawwachuu, raawwii gamaag-
gamuufi bakka hanqinni jirut-
ti tarkaanfii sirreeffamaa fud-
hachaa deemuu;

Sirna qabiinsa ragaafi odeeffan-
noo hammayyaaaa diriirsuu;
Manneen Hojii Mootummaa
aadaa gumaachuu qaama ka-
roora akka taasifatan gochuufi
raawwii isaa hordofuun kan
raawwatamu taa.

Hirmaannaa Ummataa

Namni kamiyyuu sabummaan,
bifaan, lammummaan, koor-
nayaan, amantaan, ilaalcha
siyaasaan yookiin haala kami-
inuu garaagarummaan 0soo ir-
ratti hin taasifamin ulaagaalee
armaan gadii yoo guute mi-
seensa idilee tauun hirmaa-
chuu ni danda’a:

3)

5)

6)

7)

10.
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3)

1)

2)

3)

4)

6)

7)

8)

10.

1)

Particulars of this Article shall
be determined by the Regula-
tion to be issued.

Mechanisms of Performing the
Contribution

The Contribution shall be performed
in the following mechanisms:

By organizing the society in the
region using the age level classi-
fication applied in the Geda Sys-
tem;

Raising the awareness as to pro-
viding is praised culture and
custom of the people;

To work seriously on the culture
of being charitable of the people
to be incorporated in the educa-
tion curriculum from primary
education level up to (Tertiary)
Higher Education Institutions
to enable such culture further
intensified in the society;

To lay down and implement the
recognition and award program
for those who can be models of
being charitable persons;

To lay down and implement a
work system whereby various bod-
ies participate on charitable deeds;
Performing support and moni-
toring activities by contribution
coordinating bodies, reviewing
their performance and taking
corrective measures where there
prevails limitation;

To establish and extend mod-
ern evidences and information
management system;

Ensuring that the government of-
fices include the culture of dona-
tion (contribution)as part of their
plans and follow up of its imple-
mentation shall be conducted.

Participation of the public

Any person may participate on
such deed as being a regular
member if he meets the follow-
ing criteria without making any
discretion on him based on na-
tionality, color, citizenship, sex,
religion, political view or in any
ways:
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(a)
(b)

2)

5)

6)

11.
1)

(a)

Gulantaa umurii Gaammeefi
isaa ol kan take;
Kenna yookiin gumaata mi-
seensummaa irraa eegamu ken-
nuu yookiin qabeenya yookiin
tajaajila walgitu kan gumaachu.
Qaamoleen mootummaa,
dhaabbileen misoomaa moo-
tummaa, dhaabbileen dhuun-
faa yookiin mit-mootummaa
ulaagaa Keewwata kana Keew-
wata Xiqqaa 1 (b) jalatti ibsame
guutan miseensa idilee tauu ni
danda’u.
Hangi kennaa miseensum-
maafi akkaataan kennaan itti
raawwatamu Keewwata kana
Keewwata Xiqqaa 1fi 2 Dambii
bahuun kan murtaau taa.
Keewwata kana Keewwata
Xiqqaa 1fi 2 jalatti kan tumame
akkuma jirutti taee, namni mi-
seensa 0s00 hin ta'in, kaayyoo
Buusaa Gonofaa raawwachi-
isuuf gahee olaanaa bahaniifi
""" tauun
miseensota biratti fudhatama
olaanaa argatan murtii Yaa'ii
Waliigalaatiin miseensa kaba-
jaa ta'uu ni danda’u.
Miseensi kabajaa Yaa'ii Waliiga-
laa irratti hirmaachuun yaada
kennuu ni danda’a; taus mirga
filuufi filatamuu hin qabaatu.
Keewwata kana Keewwata
Xiqqaa 1-4 jalatti kan ibsame
akkuma jirutti taee, namni ka-
miyyuu daangaa tokko malee
kenna  maallagaa  yookiin
akaakuun yookiin tajaajila bil-
isaatiin gumaachuu ni danda’a.

Mirgaafi Dirqgama Miseensaa
Miseensi Buusaa Gonofaa mir-
ga armaan gadii ni qabaata:
Nama Yaa'ii Waliigalaa irratti
hirmaatu filuufi filatamuu;

(V)

()

2)

1.
1)
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(a)
(b)

2)

3)

4)

5)

6)

11.
1)
(@)

Who attain age level of ‘Gaam-
mee’ and above;

Who able to donate or contrib-
ute membership required or can
contribute equivalent property
or service.

Gives gifts or contributions ex-
pected from membership or
contributes equivalent property
or services

Government Organs, Public En-
terprises, Private or nongovern-
mental Organizations that ful-
fils the criteria specified under
Sub Article 1 (b) can be regular
members.

Amount of membership gift and
as to how such gift as per Sub
Article 1 and 2 of this Article is
performed shall be determined
by the Regulation to be issued.
Without prejudice to the pro-
vision under Sub Article 1 and
2 of this Article, persons who
played greater role in execut-
ing objectives of Busa Gonofa
and have won high credibility
amongst the members as being
change models, may be honor-
ary member by the decision of
General Assembly.

Honorary member may attend
and forward his opinion on the
General Assembly; however, he
shall have no right to vote or be
voted.

Without prejudice to the pro-
vision under Sub Article 1 - 4
of this Article, any person may
contribute donation in the form
of cash or kind or free service
without any limitation.

Rights and Obligations of a
Member

Member Busa Gonofa shall have
the following rights:

To vote person attending on the
General Assembly and to be voted;
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(b)

(c)
(d)

(a)
(b)

(0)

12.

1)

(a)
(b)

(©)

(d)

(e)
2)

Yaa'ii Waliigalaa sadarkaan jiru
irratti miseensota bakka buee
sagalee kennuu, yaada isaa
bilisa taee ibsuufi sochii hojii
Buusaa Gonofaa beekuuf;
Gumaacha taasiseef waraqaa
ragaa argachuu;

Yeroo barbaadetti miseensum-
maa gadi lakkisuu.

Miseensi Buusaa Gonofaa dirga-
ma armaan gadii ni qabaata:
Kennaa miseensummaa yeroo
murtaae keessatti kaffaluu;
Kaayyoofi ergama Buusaa
Gonofaa  galmaan  gahuuf
dirqgama hojii kennamu raaw-
wachuu;

Seerotaafi murtiiwwan Buusaa
Gonofaa ilaalchisee kennaman
kabajuu.

Akkaataa ~ Miseensummaan
Adda Itti Cituufi Haareffamu
Miseensummaan sababoota ar-
maan gadiitiin addaan cituu ni
dandaa:

Dirqama gumaachuu waggaa
tokkoof yoo addaan kute;
Dandeettiin yookiin mirgi isaa
Mana Murtiitiin yoo irraa mul-
qame;

Fedhii isaatiin miseensummaa
gadi lakkisuuf barreeffamaan
yoo dhiyeeftate;

Kaayyoo, ergamaafi qajeel-
toowwan Buusaa Gonofaa yoo
hin kabajne;

Miseensichi yoo duce.

Namni miseensummaan isaa
addaan cite yookiin haqame ni
beeksifama.

Namni miseensummaan isaa
akkaataa Keewwata kana Keew-
wata Xiqqaa 1(a-d) tiin addaan
citee ture, ulaagaa miseensum-
maa yoo guute irradeebiidhaan
miseensa tauu ni dandaa.

()

(ch)

(em)
2)

()

()

(ch)

12,

(V)
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(ch)

NPLL8m QA@ mPAA  Mh AL
anAF7 @ane SR ook AN
NA LooINRS PO 194 L6
AIPNPNT COIDP

ALLID  ANCat  £9°00C @l
Lo

04010+ LH. DAONTT Cavddd::
00 194 AOA POLhA AT 78 TP
LTG¢IN:-

eaNATF  amFT oAt
O-NT Paofdin:

A 194 9091 AS AAOhT ACTAN
CILAMD T L6 VLD Vavld AP0
A 1947 PolavAhl:  VTT WS

LoLOM @ALLTT TINC::

KA POLELTNT AS PoLFR00T
U

AN 0L AE 9PNTERT ALLT
STAN:-

faonimt LM77 ALTEL  havk
nelmi
Faedo me9° oo NECL N
ML N1144
NEAT: hAAYTT Aoopdd CAUR
TJaophF hddN:

A 1947 9Ae1E hAOh hS
aoC P PF7 hADNL

AN hgot::

aAPE PARLmt @9 A0
@ V7 hT8.LOPa RLLIN::
LY a7Pd 700 A7PA 1 (V-ov)
aow/ld WATE PhRLmNt Ao
CANATT  ooNACAT holA NE oY,

AN AT STAN::

(b)

(d)
2)

(a)
(b)

(e)
2)

3)

To vote representing the mem-
bers on the General Assembly
found at each hierarchy; forward
his view freely and to know the
activities of Busa Gonofa;

To get a certificate for the con-
tribution he has pledged;

To withdraw from being mem-
bership whenever he wants.
Member of Busa Gonofa shall
have the following obligations:
To pay membership contribution
within the determined period;
To execute the duty given with a
view to attain the objective and
mission of Busa Gonofa ;

To respect the laws and deci-
sions rendered regarding Busa
Gonofa.

Termination and Renewal of
Membership

Membership may be terminated
for the following reasons:

If he terminates discharging his
duty of contribution for one
year;

In case where is deprived of his
capacity or right by decision of
court;

Where he applies in writing to
resign from membership;

If he fails to respect the objec-
tives, mission and principles of
Busa Gonofa;

Where the member dies.

Any person whose membership
is terminated or cancelled shall
be notified.

Any person whose membership
has been terminated in accor-
dance with the sub-article 1 (a-
d) of this article may be returned
to his membership if he full fills
the membership criteria.



Labsii Lak. 244/2014 Fuula 9

aPe #PC 244/2014 1% 9

Proclamation No. 244/2022 Page 9

Kutaa Sadii

Gurmag’insa Sirna Buusaa Gonofaa

13.

1)
2)
3)

Gurmaa’insa

Sirni Buusaa Gonofaa Gur-
maa’insa armaan gadii ni qa-
baata:

Yaa'ii Waliigalaa;

Gaaddisa Buusaa Gonofaa; fi
Buusaa Gonofaa Oromiyaa.

Kutaa Xiqqaa Tokko

Hundeeffama, Aangoofi Hojii Yaa'ii

14.

1)

2)

15.
1)

(a)

(c)

(d)

(e)

Waliigalaa Buusaa Gonofaa

Hundeeffama Yaa’ii Waliigalaa
Buusaa Gonofaa
Yaaiin ~ Waliigalaa ~ Buusaa
Gonofaa jedhamee kan waama-
mu sadarkaa Naannoo, Godi-
naa, Magaalaa, Aanaafi Gan-
daatti hundaakee jira.
Eegaan olaanaa Yaaii Walii-
galaa Naannoo Pirezidaantii
Mootummaa Naannoo Oromi-
yaa taa.

Miseensa Yaa'ii Waliigalaa
Yaaiin ~ Waliigalaa  Buusaa
Gonofaa:

Sadarkaa naannootti: Godinaa,
Magaalaa Muummeefi Olaa-
naa akkasumas, iddoo biraa
miseensonni itti argaman irraa
namoota bakka buan;
Sadarkaa Godinaatti: miseen-
sota Aanaafi Magaalaa Giddu-
galeessa irraa bakka buan;
Sadarkaa Magaalaa Muum-
meefi Olaanaatti miseensota
Kutaa Magaalaafi Ganda irraa
bakka buan;

Sadarkaa Aanaafi Magaalaa
Giddugaleessaatti miseensota
Ganda irraa bakka bu’an;
Sadarkaa Gandaatti miseensota
Gandaa irraa taa.

Baay'inni miseensota Yaaii
Waliigalaa sadarkaa Naannoo,
Godinaa, Magaalaa, Aanaafi
Gandaa akkaataa baay’ina mi-
seensota horatan irratti kan
hundaae taee Dambiin kan
murtaa’u taa.

13.

1)
2)
3)
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Part Three

Organization of the Busa Gonofa

13.

1)
2)
3)

system
Organizational Set Up
The Busa Gonofa system shall
have the following organizational
set up:
General Assembly:
Gadisa Busa Gonofa;
Busa Gonofa Oromia.

Sub-part One

Establishment, Power and Duties

14.

1)

2)

15.
1)

(a)

2)

of General Assembly of Busa
Gonofa

Establishment of General As-
sembly of Busa Gonofa

The so called the General Assem-
bly of Busa Gonofa has been here-
by established at the regional, zon-
al, city, district and kebele levels.
The chief observer of the Re-
gional level General Assembly
shall be the President of the
Oromia Regional State.

Members of the General Assembly
The General Assembly of Busa
Gonofa:

At the regional level: members
represented from the zonal,
principal and higher city;

At the zonal level: members rep-
resented from the district and
intermediate city;

At the principal and higher city:
members represented from the
sub-city and kebele;

At the district and intermedi-
ate cities: members represented
from the kebele;

At the kebele level: members
from the kebele.

Number of members of the gen-
eral assembly at the regional,
zonal, city, district and kebele
level shall be based on the mem-
bers they have produced; and
shall be decided by regulation.
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16.

1)

Keewwata kana Keewwa-
ta Xiqqaa 1fi 2 jalatti kan ib-
same akkuma eegametti taee,
Miseensota  Caffee  keessaa
kan bakka buan, Fooramii
Afyaaotaa Godinaa, Manneen
Marii Magaalaa, Aanaafi Gan-
daa keessaa kan bakka buan
sadarkaa isaanitti Yaa'ii Walii-
galaa irratti kan hirmaatan taa.

Aangoofi Hojii Yaa'ii Waliigalaa
Yaa'iin sadarkaa sadarkaan jiru
aangoofl hojii armaan gadii ni
qabaata:

Gabaasa hojii waliigalaa Buusaa
Gonofaa Oromiyaa irraa dhi-
yaatu ni dhaggeeffata;

Aadaafi duudhaa walgargaar-
sa hawaasa Naannichaa akka
dagaagu ni hojjeta; ni jajjabeessa;
Dhaloota kennaa aadeffate,
jaalala hojii, aadaa qusannaa-
fi quugama namoomaa qabu
akka uumamu ni hojjeta; hu-
bannoo ni uuma;

Imaammata, tarsimoo, sagan-
taaleefi karoora hojiiwwan
dagaagina sirna Buusaa Gono-
faa irratti ni mariata; yaada
galtee ni kenna; hojiirra oolmaa
isaatiif ni tumsa;

Tooftaa miseensi haaraan itti
horatamu irratti ni hojjeta;
Walitti qabaafi itti-aanaa walit-
ti qabaa Yaa'ichaa miseensota
keessaa ni filata;

Yaaii sadarkaa olaanu irratti
bakka buuun miseensota hir-
maatan ni filata;

Namoota miseensummaa add-
aan kutan yookiin haqaman ir-
ratti ni murteessa;

Miseensota  keessaa  nama
Gaaddisa Buusaa Gonofaa
keessatti bakka buuun hir-
maatu ni filata.

3)

16.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)
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3)

16.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Without prejudice to the provi-
sion specified under Sub Article
1 and 2 of this Article, members
represented from the ‘Caffee]
from the forum of zonal houses
of speakers, from the city, dis-
tricts, kebele councils shall par-
ticipate on the General Assem-
bly of their respective levels.

Power and Duties of the General
Assembly

The General Assembly found at
each level shall have the follow-
ing power and duties:

Hear the overall work report of
Busa Gonofa Oromia;

Work to promote the culture
and values of the society of the
region; encourages same;

Work to create culture of shar-
ing, passion of work, saving
culture and humanistic; creates
awareness;

Take part on the discussion of
policy, strategy, program and
plan for the enhancement of
Busa Gonofa system; provides
input ideas; provide support for
its implementation;

Works on creating new mem-
bers;

Selects the Chairperson and
Vice Chairperson of the Assem-
bly from among the members;
Selects the members who rep-
resent it on the higher General
Assembly;

Decides on persons who have
terminated or who are canceled
from membership;

Selects person who is to be rep-
resented and participate at the
Gadisa Busa Gonofa.



Labsii Lak. 244/2014 Fuula 11

hPE #PC 244/2014 17 11

Proclamation No. 244/2022 Page 11

17.

Bara Tajaajila Miseensaafi Sirna
Walgahii Yaaii Waliigalaa

Barri hojii miseensota Yaa'ii
Waliigalaa sadarkaan jiran wag-
gaa afur taee, akkaataa barbaa-
chisummaa isaatti yeroo tokkoof
irradeebiidhaan filatamuu ni
danda’u.

Yaa'iin ~ Waliigalaa  sadarkaa
Naannoo waggaatti yeroo tokko,
kan godinaafi magaalotaa wag-
gaatti yeroo lama, kan aanaafi
gandaa waggaatti yeroo afur kan
gaggeeffamu taa.

Keewwata kana Keewwata
Xiqqaa 2 jalatti kan tumame
akkuma eegametti taee, haalli
ariifachiisaan yoo mudate yooki-
in miseensota Yaaii Waliigalaa
keessaa walakkaa ol gaaffii yoo
dhiyeessan yaalii ariifachiisaa
gaggeessuun ni dandaama.
Miseensota keessaa walakkaa ol
yoo argaman Yaaichi guutuu ni taa.
Murtiin Yaa'ii Waliigalaan ken-
namu sagalee caalmaan taee, sa-
galeen kenname walgixa yoo tae
sagaleen walitti qabaan deegga-
rame murtii Yaa'ichaa taa.

Kutaa Xiqqaa Lama

Hundeeffama, Aangoofi Hojii Gaad-

18.

1)

disa Buusaa Gonofaa
Hundeeffama
Gaaddisa Buusaa Gonofaa ka-
naan booda “Gaaddisa® jed-
hamee waamamu sadarkaa
Naannoo, Godinaa, Magaalaafi
Aanaatti Labsii kanaan hundeef-
famee jira.
Ittiwaamamni Gaaddisa sadarkaa
Naannoo, Godinaa, Magaalaafi
Aanaa akkaataa walduraa duuba
isaatiin Pirezidaantii Naannichaa,
Bulchaa Godinaa, Kantiibaafi
Bulchaa Aanaatiif ta’a.

Miseensota Gaaddisaa
Miseensonni Gaaddisa Buusaa
Gonofaa sadarkaan hundaaanii
baay’inaafi qaama irraa bakka
bu’an Dambii bahuun kan mur-
taa’u taa.

17.

2)
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18.

1)

2)

19.

1)
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17.

1)

2)

3)

4)

5)

Term of Office of Members and
Meeting System of General As-
sembly

Term in office of the members
of the General Assembly at each
level shall be four years; and may
be re-selected found necessary;
The regional level general as-
sembly shall be held once in a
year; the zonal and cities level
twice in a year; the distric and
kebele levels shall be held four
times in a year;

Subject to the provisions un-
der sub-article 2 of this Article;
where there encountered matter
of urgency, or more than half of
the total members of the Gener-
al Assembly requests so urgent
assembly may be held.

It shall be quorum if more than
half of the members are present;
The decision of the General As-
sembly shall be passed by majori-
ty vote; and the chair person shall
have a casting vote in case tie.

Sub-Part Two

Establishment, Power and Duties of

18.
1)

2)

19.
1)

Gadisa Busa Gonofa

Establishment

Gadisa Busa Gonofa, hereinafter
called as “Gadisa” is hereby es-
tablished at the regional, zonal,
city and district levels by this
proclamation.

Accountability of the Gadisa at
regional, zone, city and district
level shall be to the President of
the Region, zone administrator,
mayor and district administra-
tor respectively.

Members of the Gadisa
Number of members and Ga-
disa Busa Gonofa established
at each level and the body they
represent shall be determined
by regulation to be issued.
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2)

20.

2)

3)

9)

10)

Hoogganaan Buusaa Gonofaa
Oromiyaa sadarkaan jiru bar-
reessaa Gaaddisichaa taee ni
tajaajila.

Aangoofi Hojii Gaaddisaa
Gaaddisni aangoofi hojii ar-
maan gadii ni qabaata:
Imaammata, tarsiimoowwan,
sagantaaleefi karoora Buusaa
Gonofaa irratti mariachuun
gaama ilaaluuf ni dabarsa;
Naannicha keessatti aadaan
walgargaarsaafi sirni Buusaa
Gonofaa lafa qabachuusaa ni
mirkanneessa;

Aadaafi duudhaan walgargaar-
saa, aadaan hojiifi qusannaa
akka dagaagu tooftaalee adda
addaa ni diriirsa; raawwiisaa ni
hordofa; kallattii ni kenna;
Karoora gargaarsaa akka naan-
nootti qgophaau sakattaee mirkan-
eessuun qaama dhimmi ilaaluuf
akka darbu ni taasisa; hojiirra
ooluu isaa ni hordofa; ni toata;

Kennaa vyookiin  gargaarsa
naannoofi naannoon alaa ar-
gaman ilaalchisee  gabaasa

dhiyaatuuf ni dhaggeeftata; ni
gamaaggama; kallattii ni kenna;
Gabaasa odiitii itti fayyada-
ma Fandii ni dhaggeeffata; ni
gamaaggama; kallattii ni kenna;
Gargaarsa namoomaa Naan-
nichaan alaatti taasifamu irratti
murtii ni kenna;

Karoora raawwii Buusaa Gono-
faa Oromiyaa ni hordofa; ni
gamaaggama; kallattii ni kenna;
Namoota yookiin qaamolee gu-
maataan fakkeenyummaa gaa-
rii gaban beekamtiifi badhaasni
akka kennamu ni murteessa;
Naannicha  keessatti  haa-
la roobaa, sochii qonnaa,
midhaanii, beeyiladaa, wabii
nyaataafi kan biroo ragaa dhi-
yaatu irratti hundaauun yeroo
yeroon ni gamaaggama;

20.

1)

2)

4)

5)

8)

9)

10)
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2)

20.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

The head of Busa Gonofa Oro-
mia found at each level shall
serve as secretary of the Gadisa.

Power and Duties of Gadisa
Gadisa shall have the following
power and duties:

Discuss over the policy, strate-
gy, programs and plans of Busa
Gonofa and pass to the con-
cerned body;

Ensure that the culture of mu-
tual cooperation and the Busa
Gonofa system has been deep-
ened in the region;

Establish various strategies that
help to develop the culture and
values of mutual cooperation
and saving; follow-up and con-
trol its implementation;
Examine and verify the assis-
tance plan prepared at the re-
gional level and cause same to
be submitted to the concerned
body; follow-up and control its
implementation;

Hear the reports presented to it
regarding the donations or as-
sistance obtained from within
and outside the region; evalu-
ates same; provide direction;
Hear report of audit and use of
fund; evaluates same: provide
direction:

Give decision regarding the
humanitarian assistance made
from outside the region;
Follow-up the plan performance
of Busa Gonofa Oromia; evalu-
ates same; gives direction;
Decides for the provision of rec-
ognition and reward of persons
or bodies who serve as exempla-
ry in sharing for others;
Evaluate periodically about the
rainfall, agriculture activities,
crops, livestock, food security
and other issues in the region
based on evidences submitted.



Labsii Lak. 244/2014 Fuula 13

aAPE £PC 244/2014 1A 13

Proclamation No. 244/2022 Page 13

11)

12)

13)

5)

Buwaa gamaaggama adeemsifame
irratti hundaa'uudhaan naanni-
cha keessatti balaan gahuufi ga-
huu dhiisuu isaa ni mirkaneessa;
Qorannoo balaa qunnamu ilaal-
chisee gaggeeffamee dhiyaateef
gamaaggamuun mirkaneessee ifa
akka ta’u ni taasisa;

Ittisa balaa, saaxilamtoota yooki-
in miidhamtoota balaatiif Fandii
Buusaa Gonofaa irraa hojiin itti-
saa yookiin gargaarsaa akka taas-
ifamu ni murteessa;

Hojii gargaarsaa naannicha kees-
satti adeemsifamu ni hordofa.

Sirna Walgahii Gaaddisaa
Gaaddisni kurmaana kurmaa-
naan walgahii idilee ni qabaata.
Keewwata kana  Keewwata
Xiqqaa 1 jalatti kan tumame ak-
kuma eegametti taee, haalli arii-
fachiisaan yoo mudate walgahii
ariifachiisaan  walitti qabaan
waamamuu ni danda’a.
Walgahiin Gaaddisaa kamiyyuu
gaboon yaa’iin kan qabamu taee,
sirrummaan isaa erga mirka-
naaee booda, miseensotaan mal-
lattaa'uu gaba.

Miseensota keessaa walakkaa ol
yoo argaman walgahichi guutuu
ni taa.

Murtiin kennamu sagalee caal-
maan taee, sagaleen kenname
walgixa yoo tae yaadni walit-
ti qabaan deeggarame murtii
Gaaddisichaa taa.

Kutaa Xiqqaa Sadii

Hundeeffama, Aangoofi Hojii Buusaa

22.
1)

2)

Gonofaa Oromiyaa

Hundeeffamaafi Itti waamama
Buusaa Gonofaa Oromiyaa jed-
hamee kan waamamu Mana Ho-
jii Mootummaa Naannichaa taee
Labsii kanaan hundeeffamee jira.
Itti waamamni Buusaa Gonofaa
Oromiyaa Pirezidaantii Moo-
tummaa Naannichaatiif taa.
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12)

13)

14)

3)
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11)

12)

13)

14)

21.
1)

2)

3)

4)

5)

Ensure the occurrence or oth-
erwise of disaster in the region
based on the results of evalua-
tion conducted;

Evaluate the research conducted
and presented to it regarding the
crises to be faced and cause it to
be disclosed by approving same;
Decides on the prevention of
disaster; the victims or the pro-
vision of assistances for those
injured by the hazards from the
Fund of Busa Gonofa;
Follow-up the relief provision
efforts undertaken in the region.

Meeting Procedures of the Gadisa
The Gadisa shall have regular
meetings in quarterly basis.
Subject to the provisions un-
der sub-article 1 of this Article;
where situation of urgency is
faced, urgent meeting may be
called by the chair person.
Minute of any meeting of the
Gadisa shall be taken and it shall
be signed by the members after
its correctness is confirmed.

The presence of more than half
of the members shall constitute
a quorumy

The decision shall be passed by
majority vote and the chair per-
son shall have casting vote in
case of tie.

Sub-part Three

Establishment, Power and Duties of

22.
1)

2)

Busa Gonofa Oromia
Establishment and Accountability
An entity called Busa Gonofa
Oromia is established as an of-
fice of the regional government
by this proclamation.
Accountability of Busa Gonofa
Oromia shall be to the President
of the Regional State.
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25.

1)

26.

Teessoo Buusaa Gonofaa Oromiyaa

Teessoon Muummee Buusaa
Gonofaa Oromiyaa Magaalaa
Finfinnee taee, sadarkaa Godi-
naa, Magaalaafi Aanaatti Damee
ni gabaata.

Keewwata  kana  keewwata
Xiqqaa 1 jalatti kan tumame
akkuma jirutti taee, bakka mi-
seensonni Buusaa Gonofaa jiran
hundatti Damee gabaachuu ni
dandaa.

Asxaa Buusaa Gonofaa Oromiyaa
Buusaa Gonofaa Oromiyaa Asx-
aa mataa isaa ni qabaata.
Akaakuun Asxaafi haalli itti-
fayyadama isaa Dambii bahuun
kan murtaa'u taa.

Gurmagainsa Buusaa Gonofaa
Oromiyaa

Buusaa Gonofaa Oromiyaa gur-
maa’insa armaan gadii ni gabaata:
Hoogganaafi Itti Aantota Hoog-
ganaa; fi

Hojjettoota barbaachisaa taan.

Aangoofi Hojii Buusaa Gonofaa
Oromiyaa

Buusaa Gonofaa Oromiyaa aan-
goofi hojii armaan gadii ni qa-
baata:

Imaammata, tarsiimoowwan, sa-
gantaalee, seerotaafi karoora dagaa-
gina Buusaa Gonofaa ni qopheessa;
qaama ilaaluun yammuu mirka-
naau hojiirra ni oolcha;
Naannicha keessatti aadaan wal-
gargaarsaafi sirna Buusaa Gono-
faa lafa akka gabatu ni hojjeta; ni
gindeessa;

Imaammata,  tarsiimoowwan,
sagantaaleefi karoora misooma
mootummaafi dhaabbilee dhu-
unfaa bahan keessatti dagaagin-
ni sirna Buusaa Gonofaa ham-
matamuu isaa ni mirkaneessa;
raawwii isaa ni hordofa; sirna
barnootaa keessatti akka ham-
matamu ni hojjeta; akkaataa bar-
baachisummaa isaatti deeggarsa
ni kenna;

23.
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2)
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23.

1)

2)

24.

1)

2)

25.

1)
2)

26.

1)

2)

3)

Address of Busa Gonofa Oromia
Address of the head office of
Busa Gonofa Oromia shall be
Finfine City; and shall have
branches at the zones, city and
district;

Save to the provisions under
sub-article 1 of this Article; it
may have branches anywhere the
members Bosa Gonofa are found.

Emblem of Busa Gonofa Oromia
Busa Gonofa Oromia shall have
its own emblem.

The kind of the emblem and its
manner of usage shall be deter-
mined by the regulation to be
issued.

Organizational set-up of Busa
Gonofa Oromia

Busa Gonofa Oromia shall have the
following organizational set-up:
The Head and deputy heads; and
Necessary staft.

Power and Duties of Busa Gonofa
Oromia

Busa Gonofa Oromia shall have
the following power and duties:
Prepare development policies,
strategies, programs, laws and
plans of Busa Gonofa; imple-
ment same up on approval by
concerned body;

Work for the culture of mutual
cooperation and system of Busa
Gonofa in the region to be en-
sured; coordinates same;
Ensures the incorporation of
enhancement of Busa Gonafa
expansion in the development
policies, strategies, programs,
laws and plans issued by the
government and private orga-
nizations; follow-up its imple-
mentation; work for its incor-
poration in to the educational
curriculum; provide support as
may be necessary;
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5)

8)

10)

11)

12)

13)

Aadaafi duudhaan walgargaar-
saa, aadaan hojiifi qusannaa akka
dagaagu ni hojjeta; hubannoo ni
uuma; ni gindeessa;

Yaaiin Buusaa Gonofaa sadark-
aa sadarkaan akka hundeeffamu
haala ni mijeessa; yeroo eeggatee
akka gaggeeffamu ni deeggara;
Gumiiwwan walgargaarsaa adda
addaa iddoo adda addaatti ni hun-
deessa; ni hordofa; ni deeggara;
Dhaabbilee miti mootummaa
naannicha keessatti hojii gar-
gaarsaafi wabii nyaataa irratti
bobbaan ni gindeessa; ni hordo-
fa; ni deeggara;

Waldaa Misooma Oromiyaa,
Waldaa Walgargaarsa Oromoofi
dhaabbilee miti mootummaa
yookiin dhaabbilee hawaasa
siivilii naannicha keessatti bob-
baan hojiiwwan gargaarsaafi
wabii nyaataa irratti akka hir-
maatan ni qindeessa; ni hordofa;
ni deeggara;

Dhaabbilee gargaarsa kennu-
urratti  bobbaaniifi gaamolee
dhimmi ilaalu waliin waltajjii
marii ni qopheessa;

Hojii gargaarsaa gama sagantaa
wabii nyaataatiin dhufu ni hoog-
gana; ni qindeessa; ni raabsa;
Namoota yookiin qaamolee gu-
maataan fakkeenyummaa gaarii
gaban akka beekamtiifi badhaas-
ni kennamuuf hojmaata ni di-
riirsa; yoo hayyamamu hojiirra
ni oolcha;

Bu'uura imaammataafi tarsiimoo
baheen hooggansi sodaa balaa
hojiirra ooluu isaa ni hordo-
fa; raawwii isaas yeroo yeroon
Gaaddisa Buusaa Gonofaatiif ni
dhiyeessa;

Balaa uumamaafi nam-tolchee
yookiin weerara dhibeetiin ku-
taa hawaasaa saaxilaman tumsa
hawaasaatiin akka gargaarsa ha-
tattamaa argatan ni taasisa; ni
hooggana; ni qindeessa;

5)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

Work for the enhancement of
culture and values mutual coop-
eration; work and saving culture
creates awareness; coordinates
same;

Facilitate condition for the es-
tablishment of the Assembly of
Busa Gonofa at each level; pro-
vide support for it to be held
regularly,

Establish various mutual sup-
port councils at various places;
follow-up and support same;
Coordinate non-governmental
organizations engaged in relief
provision and food security ac-
tivities in the region; follow-up
and support them;

Coordinate Oromia Develop-
ment Association, Oromo Self-
help Association and non-gov-
ernmental  organizations or
those engaged in civil society
organizations in the region to
participate in relief and food se-
curity activities; follow-up and
support same;

Organizes discussion forums in
collaboration with relief pro-
viding organizations and con-
cerned bodies;

Heads relief activities which
comes through food security
program; coordinates and dis-
tributes same;

Establish recognition and award
provision system for persons or
bodies who are exemplary in
sharing for others;

Follow-up the implementation
of disaster risk management
in accordance with policy and
strategy; regularly reports to
Gadisa Busa Gonofa;

Cause the society who become
vulnerable by natural and man-
made disasters or epidemics to
acquire emergency assistances
with the collaboration of the soci-
ety; manages; coordinates same;
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14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

Sagantaalee sodaa balaa hir’isan,
miidhaa dhaqqabeef deebii ken-
nuufi miidhamtoota deebisanii
dhaabuu ni gindeessa; ni hordo-
fa; ni gamaaggama;

Fandii Buusaa Gonofaa Lab-
sii kanaan hundeeffame murtii
Gaaddisa Buusaa Gonofaatiin
kennamu hojiirra ni oolcha; ni
bulcha;

Hojii qophii pirofaayilii saaxil-
amummaa balaafi akkaataa bar-
baachisaa taetti pirofaayilicha
irradeebiin haaromsuu qaama
ilaallatu waliin ni gageessaa; ni
gindeessa; sirna akeekkachiisa
duraa ni diriirsa; hojiirra ni ool-
cha; hojiirra akka oolu ni taasisa;
haala wayitaawaafi itti fufiinsa
gabuun gaama dhimmi ilaallatu
Balaan duraa, yeroo balaafi ba-
laan booda qorannoofi gamaag-
gama sadarkaa hundatti gaggeef-
famu ni hooggana; ni qindeessa;
Sadarkaa naannootti giddugalees-
sa gindeessaa hojii akeekkachiisa
duraafi deebii teeknoloojii am-
mayyaatiin akka deeggaramu ni
taasisa; ni gaggeessa; ni bulcha;
akkaataa barbaachisummaa isaat-
ti giddugaleessonni walfakkaatan
sadarkaa Godinaalee, Magaalotaa-
fi Aanaaleetti akka hundeeffaman
deeggarsa ni taasisa;

Kennaa yookiin gumaata yooki-
in deeggarsa maqaa Buusaa
Gonofaatiin biyya keessaafi bi-
yya alaatii argamu ni galmeessa;
ni bulcha; qaama deeggarsi bar-
baachisuuf akka dhagqabu ni ta-
asiisa;

Qorannoo sabsii duraafi sabsii
boodaa sirna nyaataa gaggeef-
famu gindeessuun qgaama dhimmi
ilaaluun yammuu mirkanaa’u dee-
ggarsi akka dhaqqabu ni taasisa;
Hojii isaa ilaalchisee qoran-
noofi qoannoo ni gaggeessa;
buaa isaa hojiirra ni oolcha;

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)
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14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

Coordinates; follow-up and
evaluate the disaster risk reduc-
tion, response for the damages
and rehabilitation of victims
programs;

Implement and administer the
Gadisa Busa Gonofa established
in accordance with this procla-
mation provided by the decision
of Gadisa Busa Gonofa;
Conduct hazard vulnerabili-
ty revising of such profile as
required with the concerned
body; coordinates; establish an
early warning system; imple-
ment; cause to be implemented;
exchange information with the
concerned body in modern and
sustainable manner;

Manages pre, during and after
accident research and evalua-
tion conducted at all levels; co-
ordinates same;

Cause establishment of early
warning activities coordinating
center and to be supported by
modern technologies at the re-
gional level; manages; admin-
ister; support for the establish-
ment of similar centers at the
zones, cities and districts as may
found necessary;

Register the donations or contri-
butions or supports obtained in
the name of Busa Gonofa from
within or outside the countries;
administer same; cause it to be
provide for those in need of sup-
port;

Coordinates the pre- and
post-harvest research of diet
system conducted and cause
such support to be accessed for
the needy up on its approval by
the concerned body;

Undertake research and study
regarding its duties and imple-
ment its findings;
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22)

23)

24)

25)

26)

27.

1)

8)

9)

Hojii isaa ilaalchisee ragaa walit-
ti ni qaba; ni gurmeessa; gaama
dhimmi ilaaluuf ni dabarsa;
Hojjettoota barbaachisaa taan ni
gacara; ni ramada; hojiirraa ni
gaggeessa;

Hojiiwwan galii maddisiisan ir-
ratti ittifufiinsaan ni hojjeta; ni
hirmaata;

Qabeenya ni horata; ni bulcha;
bu’uura seeraatiin qaama sadaf-
faa waliin waliigaltee ni seena; ni
himata; ni himatama;
Hojiiwwan biroo kaayyoo hun-
deeffameef galmaan gahuuf gar-
gaaran ni raawwata.

Aangoofi Hojii Hoogganaa
Hoogganaan Buusaa Gonofaa
Oromiyaa aangoofi hojii armaan
gadii ni qabaata:

Karoora hojiifi baajata wag-
gaa qopheessee qaama dhimmi
ilaaluuf ni dhiyeessa; yammuu
hayyamamu hojiirra akka oolu
ni taasisa;

Caasaa qorachuun humna namaa-
fi meeshaadhaan ni gurmeessa;
Hojjettoota  akkaataa  seera
bulchiinsa hojjettoota mootum-
maatiin ni qacara; ni bulcha; ni
hooggana;

Buusaa Gonofaa bakka bu'uud-
haan gaamolee adda addaa wali-
in walqunnamtii hojii ni taasisa;
walgahii irratti ni hirmaata;
Aangoofi hojii Buusaa Gonofaa
Oromiyaa hojiirra ni oolcha; bak-
ka ni bu’a; gabeenya ni bulcha;
Herrega baankii Buusaa Gonofaa
Oromiyaa ni bana; ni sochoosa;
gabaasa herregaa ni qopheessa;
Murtiiwwaniifi  qaboo  yaali
Gaaddisa Buusaa Gonofaa sir-
naan ni qaba;

Sagalee malee barreessaa Yaa'ii
Waliigalaa taee ni tajaajila;
Gabaasa raawwii hojiifi baajataa
qopheessee Yaa'ii Waliigalaafi
Gaaddisaaf ni dhiyeessa;

22)

23)

24)

25)

26)

27.

2)

3)

6)

7)
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22)

23)

24)

25)

26)

27.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Collect evidences regarding its
duty; organizes and send to the
concerned body;

Employ, assign and dismiss the
necessary staffs;

Work and participates on in-
come generating activities sus-
tainably;

Owns; manages and administer
property; concludes contractual
agreements with the third par-
ties in accordance with the law;
sue; be sued;

Perform other tasks that help to
attain its objectives of establish-
ment.

Power and Duties of the Head
Head of Busa Gonofa Oromia
shall have the following power
and duties:

Prepare annual work and bud-
get plan and submit to the con-
cerned body; cause same to be
implemented upon approval;
Study the structure and furnish
with man power and logistics;
Employ; administer and man-
age the workers as per the Public
Servants' Administration Proc-
lamation;

Make work relationships with

various bodies representing
Busa Gonofa; take part on the
meetings;

Implement the power and duties
of Bussa Gonofa of Oromia; rep-
resent it; administer resources;
Open and operate the bank ac-
counts of Busa Gonofa of Oro-
miya; prepare financial reports;
Properly maintain the decisions
and minutes of Gadisa Busa
Gonofa;

Serves as secretary of the Gener-
al Assembly without vote;
Prepare work and budget Per-
formance report submit to gen-
eral assembly and Gadisa.
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10)

11)

28.

29.

1)

2)

3)

Sirna  hooggansa  raawwii
Buusaa Gonofaa Oromiyaa ho-
jiirra ooluu isaa ni mirkaneessa;
Hojiilee biroo Pirezidaantii
Mootummaa Naannichaafi
Gaaddisa irraa kennamuuf ni
raawwata.

Aangoofi Gahee Hojii Hoogganaa
Itti Aanaa

Hoogganaan Itti Aanaan aan-
goofi hojii armaan gadii ni qa-
baata:

Imaammanni, tarsiimoon, ka-
roorri, seerriifi sagantaaleen
hojii mana hojichaatiin bahan
hojiirra akka oolu hoogganaa
ni gargaara;

Damee addaa bahee
namuuf ni hooggana;
Hojiiwwan hoogganaan ken-
namaniif kan biroo ni raawwata;
Hoogganaan haala addaatiin
yoo murteesse malee, bakka
hoogganaan hin jirretti itti aa-
naan muudamaan dursu hoog-
ganaa bakka bu'ee ni hojjeta.

ken-

Madda Galii

Maddi galii Buusaa Gonofaa
Oromiyaa kanneen armaan ga-
dii irraa taa:

Baajata mootummaan ramad-
uu; fi

Deeggarsaafi kennaa adda add-
aa irraa.

. Galmee Herregaa

Buusaa Gonofaa Oromiyaan
galmee herregaa guutuufi sirrii
tae ni qabaata.

Galmeen herregaafi harsham-
meewwan faayinaansii yeroo
yeroon Mana Hojii Odiitara
Muummichaatiin yookiin qaa-
ma aangoo gabuun ni qoratama.
Gabaasa herregaa yeroo ye-
rootti Gaaddisaaf ni dhiyeessa.

10)

11)

28.

1)

3)

4)

29,

1)

2)

3)
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10)

11)

28.

1)

2)
3)

4)

29.

1)

2)

30.
1)

2)

3)

Ensure the implementation of
the performance management
System of Oromia Busa Gonofa.
Perform other duties assigned
to him by the president of the
regional state and Gadisa.

Power and Duties of Deputy
Head

The deputy head shall have the
following power and duties:-
Support the head for the im-
plementation of the policy,
strategy, plan, Laws and work
program issued by the Of-
fice.

Direct the branch specifically
assigned to him.

Perform other duties assigned
to him by the Head.

Unless specifically decided, in
the absence of the head, the
deputy proceeding in appoint-
ment shall work on behalf of
the head.

Source of Income

Income sources of Busa Gonofa
Oromia shall be from the fol-
lowing:

Budget allocated by the govern-
ment; and

Different assistances and dona-
tions.

Books of Accounts

Busa Gonofa Oromia shall have
complete and accurate books of
accounts.

The books of accounts and fi-
nancial documents shall be pe-
riodically investigated by the
Office of the Auditor General
or by other authorized body.
Submit financial report to the
Gadisa regularly.
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31

Bulchiinsa Bittaafi Qabeenyaa
Buusaa Gonofaa Oromiyaa:
Seera bittaafi bulchiinsa qa-
beenya mootummaa hordo-
fuudhaan murtii Gaaddisaatiin
bittaa hatattamaa gargaarsaaf
oolu ni raawwata.

Meeshaaleen gargaarsaa bittaan
yookiin deeggarsaan biyya alaa
galan taaksiifi qaraxa irraa bil-
isaan akka galuu dandaan qaa-
ma ilaallatu waliin ni hojjeta.

Kutaa Afur

Hundeeffamaafi Bulchiinsa Fandii

32.

33.

Buusaa Gonofaa
Hundeeffama
Fandiin Buusaa Gonofaa ka-
naan booda “Fandii” jedhamee
kan waamamu, Labsii ka-naan
hundeeffamee jira.

Kaayyoo Fandii

Kaayyoon Fandichaa qabeen-
ya jiru qindeessuun aadaafi
duudhaan walgargaarsaa akka
dagaaguufi gabbatu, balaa sa-
baba adda addaatiin Naan-
nichaatti muudatuuf gargaarsa
hatattamaa kennuudhaan mi-
idhaa lubbuu namaafi qabeenya
irra gahuu danda’u xiqqeessuuf
yookiin namoota miidhaan irra
gahee qeee isaanii irraa buqqaan
dandamachiisuufi ~ deebisanii
dhaabuuf yookiin deeggarsa
namoomaaf taasifamuuf kan
dandeessisu humna maallaqaafi
gabeenyaa cimsuudha.

. Madda Galii Fandii

Maddoonni galii Fandichaa
kanneen armaan gadii irraa taa:
Baajata Mootummaan ramadu;
Kennaa yookiin gumaata mi-
seensota Buusaa Gonofaa irraa
argamu;

Gargaarsa, gumaataafi kennaa
biyya keessaafi alaa irraa argamu;
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31. Procurement and Property Ad-
ministration
Busa Gonofa Oromia:

1) Based on purchase and property
administration law of the gov-
ernment, perform urgent pro-
curement of property to be used
for aid purpose.

2) Work in collaboration with the
concerned body for goods of
assistance to be imported from
abroad through purchase or aid
freely.

Part Four
Establishment and Administration of
Fund of Busa Gonofa
32. Establishment
Fund of Busa Gonofa hereinaf-
ter, called as “Fund” is hereby es-
tablished by this proclamation.

33. Objectives of the Fund

The objective of the fund is that
by coordinating the existing re-
source to boost and enhance the
culture and value of mutual co-
operation by providing urgent
relief aid to minimize the dam-
age to be caused on the human
life and properties or to recov-
er and rehabilitate or provide
humanitarian support for the
victims who are displaced from
their localities.

34. Income Sources of The Fund

1) Income of the fund shall be
drawn from:

(a) The budget allocated by the gov-
ernment;

(b) Various donations or contri-
butions from the members of
Busaa Gonofa;

(c) Assistances, contributions and
donations from within and out-
side the country;
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(d)
(e)
(f)

3)

37.
1)

Sagantaalee adda addaa galii
argamsiisan irraa;

Qabeenya sochouufi hin so-
choone irraa galii argamu;
Madda galii kan biroo irraa ar-
gamu taa.

Tarreeffamni  Keewwata kanaa
Dambii bahuun kan murtaau taa.

Bulchiinsa Fandii

Mallagni walitti gabamu ak-
kaawuntii addaa maqaa Fandi-
chaatiin banamutti galii ta’a.
Qabeenyi akaakuudhaan walit-
ti gabamu mana kuusaa addaa
Buusaa Gonofaa Oromiyaatiin
qophaa'u keessatti kan kuu-
famu taa.

Fandichi hojiirra kan oolu sirna
seera faayinaansii naannichaa
kan hordofu taee, akkaataa
murtii Gaaddisaa sadarkaa
Naannootiin kennamuun kan
raawwatamu taa.

Haala Itti Fayyadama Fandii
Fandichi hojiirra ooluu kan
danda’u akkaataa murtii Gaad-
disa Buusaa Gonofaa sadarkaa
Naannootiin taa.

Bulchiinsaafi itti fayadamni
isaa Dambii bahuun kan mur-
taa'u taa.

Galmee Herregaa Fandichaa
Fandichi galmee herregaafi
harshammeewwan  guutuufi

sirrii tae ni gabaata.

Galmeen herregaafi harsham-
meewwan faayinaansii Fandi-
chaa yeroo yeroon Mana Ho-
jii Odiitara Muummichaatiin
yookiin qaama aangoo qabuun
ni qoratama.

Buusaa Gonofaa Oromiyaan
gabaasa raawwii hojiifi her-
reega Fandii Gaaddisaafi Yaa'ii
Waliigalaa Naannootiif ni dhi-
yeessa.
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(d) Different programs that gener-

(e)

(f)
2)

35.

1)

2)

3)

36.

1)

2)

37.

1)

2)

3)

ate income;

Income derived from movable
and immovable properties;
Income from other sources.
Particulars of this Article shall
be determined by the regulation
to be issued.

Administration of the Fund

The finance to be collected shall
be deposited in to a special ac-
count opened in the name of the
Fund.

Resources to be collected in
kind shall be stored in a special
warehouse to be prepared by
Busa Gonofa Oromia.

The Fund shall be implemented
by pursuing financial law sys-
tem of the region, and shall be
performed as per the decision of
Gadisa at regional level.

Manner of Using the Fund

The fund shall be implemented as
per the decision of Gadisa Busa
Gonofa found at regional level.
The administration and use of
the Fund shall be determined by
the regulation to be issued.

Books of Accounts of the Fund
The Fund shall have complete
and accurate book of accounts
and financial documents.

The books of accounts and fi-
nancial documents of the Fund
shall be periodically audited by
Office of Auditor General or by
authorized body.

Busa Gonofa Oromia shall sub-
mit work and financial perfor-
mance report of the Fund to the
Gadisa and the General Assem-
bly at regional level.
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38.

40.

41.

Kutaa Shan
Tumaalee Adda Addaa
Dirqama Deeggarsa Kennuu
Namni kamiyyuu dhimmoota
Labsii kana keessatti ibsaman
hojiirra  oolchuuf deeggarsa
kennuuf dirgama qaba.

Tumaalee Ce€umsaa

Buwuura Labsii kanaatiin caas-
aan diriiree hanga hojiirra oo-
lutti seeraafi caasaa duraan tu-
reen wanti barbaachisu hundi
kan raawwatamu taa.

Labsiin kun osoo hin bahin
dura hojiiwwan eegalaman hun-
di Labsii kanaan akka eegalama-
nitti lakkaawamanii raawwiin
isaanii kan itti fufu ta%a.

Mirgaafi Dirgama Dabarsuu
Mirgaafi dirqgamni Komishinii
Hooggansa Sodaa Balaafi Kaa-
famtoota Misoomaa Oromiyaa
dhimmoonni hooggansa sodaa
balaa ilaallatan Labsii kanaan
gara Buusaa Gonofaa Oromi-
yaatti darbee jira.

Mirgaafi dirqamni Komishinii
Hooggansa Sodaa Balaafi Kaa-
famtoota Misoomaa Oromiyaa
keessatti dhimmoonni Kaafam-
toota Misoomaa ilaallatan qaama
hojicha akka raawwatuuf seeraan
murtaautti kan darbu taa.

S H iR ..
Hin Qabaanne
Labsii Qaamolee Raawwa-

chiiftuu Mootummaa Naannoo
Oromiyaa Lakkoofsa 242/2014
Keewwata 12 (26)fi Keewwanni
39 Labsii kanaan haqamee jira.
Labsiin, Dambiin, Qajeelfam-
niifi barmaatileen Labsii ka-
naan walfaallessan kamiyyuu
dhimmoota Labsii kanaan
hammataman irratti raawwati-
insa hin qabaatan.

39.

1)

1)

41.

1)
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38.

39.

1)

2)

2)

41.

1)

2)

Part Five
Miscellaneous Provisions
Obligation to Cooperate
Any person is under obligation to
give support to implement matters
provided in this proclamation.

Transitory Provisions
Everything necessary shall be
performed in accordance with the
previous laws and structures until
the structure established by this
proclamation comes into effect.
All activities started before the
promulgation of this proclama-
tion shall be considered as start-
ed by this proclamation and their
performance shall proceed.

Transfer of Rights and Obligations
Rights and obligations of Di-
saster Risk Management and
Displacement for Development
Commission, matters related to
Disaster Risk Management shall
be transferred to Busa Gonofa
Oromia by this proclamation.
Rights and obligations in Di-
saster Risk Management and
Displacement for Development
Commission, the matters that
concerns the Displacement for
Development Commission shall
be transferred to the to the body
to be decided by law to discharge
such duty.

Repealed and Inapplicable Laws
Oromia National Regional State
Executive Organs Proclamation
No. 242/2021 Article 12(26) and
Article 39 are hereby repealed
by this proclamation.

Any proclamation, regulation,
directive and work practices in-
consistent with this proclama-
tion shall not be applicable on
the matters covered under this
proclamation.
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42.

43.

Aangoo Dambiifi Qajeelfama
Baasuu

Labsiin  kana  raawwachii-
suuf Manni Maree Bulchiin-
saa Mootummaa Naannichaa
Dambii baasuu ni dandaa.
Labsii kanaafi Dambii Labsii
kana raawwachiisuuf bahu ho-
jiirra oolchuuf Buusaa Gonofaa
Oromiyaa Qajeelfama baasuu
ni dandaa.

Yeroo Labsichi Hojiirra Itti
Oolu

Labsiin kun guyyaa Caffeedhaan
raggae irraa eegalee hojiirra
kan oolu taa.

Finfinnee,
Bitootessa 13 Bara 2014
Shimallis Abdiisaa

Pirezidaantii Mootummaa Naannoo

Oromiyaa
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43.

Power to Issue Regulation and
Directive

Administrative Council of the
region may issue Regulation to
implement this Proclamation.
Busa Gonofa Oromia may is-
sue Directive to implement this
Proclamation and Regulation to
be issued for the implementa-
tion of this Proclamation.

Effective Date

This Proclamation shall come
into force as of the date of its ap-
proval by the Caffee.

Finfine,
March 22, 2022
Shimelis Abdisa

President of Oromia Regional State



